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Lo stile nelle forme e I’esperienza nella cura
dei particolari, rappresentano un elemento
di distinzione nell’arredamento,

creando ambienti senza tempo.

Style conveyed through shapes and experience

expressed with the attention to detail represent

an element of distinction in furnishing, creating
timeless environments.
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Maison

COUNTRY

Lo stile rustico e country & semplice, vissuto attraverso
elementi che non sono necessariamente di tendenza,
cari, rari o antichi. Non da pezzi decorati in uno stile
ben definito, ma provenienti da un’evoluzione lenta,

con un aspetto eclettico dal sapore antico ma quotidiano
che non rincorre i capricci della moda.

The rustic and country style is simple, wonderfully achieved
through elements that are not necessarily trendy, expensive,
rare or antique. It is not the result of pieces decorated in a well-
defined style, but deriving from a slow evolution, featuring an
eclectic appearance with hints of ageing through everyday life
that does not pursue the whims of fashion.
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Art. 350T
Credenza / Sideboard
L.166 P.45 H. 86
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MAISON
Country

Conviviale ed accogliente, la casa
country e essenzialmente pratica,

e vive a stretto contatto con la natura,
quasi da fare un tutt’uno con il giardino
esterno o la campagna circostante.

Convivial and welcoming, the country
house is essentially practical, living in
symbiosis with nature, almost becoming a
single element with the outdoor garden or
the surrounding countryside.
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Art. 345T
Credenza / Sideboard
L. 180 P.45 H. 86
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Art. 347T
. Credenza / Sideboard
L.120 P.45 H. 83

Art. 346T Art. 347T
Alzata / Upper part Credenza / Sideboard

L. 120 P. 45 H. 115 L. 120 P. 45 H. 83
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Country

Art. 351T
Credenza / Sideboard
L. 160 P.45 H. 86
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Art. 897T
Credenza / Sideboard
L.160 P.50 H. 95
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The Day

MAISON
Country

Art. 02T-1'.':... )
Credenza / Sideboard
L. 105 P. 52 H94 )

i

Art. 853T
Credenza / Sideboard
L.222 P.52 H. 108
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Art. 855T
Credenza / Sideboard
L.155 P.52 H. 94
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Art. 856T
Alzata / Upper part
L. 149 P. 44 H. 119

Art. 855T
Credenza / Sideboard
L.155 P.52 H. 94
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Art. 803T
Alzata / Upper part
L. 100 P. 44 H. 116

Art. 802T
Credenza / Sideboard
L.105 P.52 H. 94

MAISON
Country

Art. 809T
Vetrinetta / Display Cabinet
L.106 P. 46 H. 191
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Materiali, finiture pregiate e tante
lavorazioni donano a questa collezione
uno stile raffinato. Il classico.

Materials, fine finishes and many
processes endow this collection with a
refined style... the classic one.

Art. 5871 Art. 1738T Art. 809T
Sedia / Chair Scrittoio con cassetto / Writing Desk with drawer Vetrina / Glass Cabinet
L.43 P. 49,5 Hs.455 H. 91,5 L.120 P.65 H. 78 L.106 P. 46 H. 191
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Maison

SETTECENTO

Lo spirito e rimasto lo stesso fin dalla prima volta,
il piacere di creare ogni pezzo dall’inizio alla fine
come prodotto artigianale e non industriale,

la dedizione di curare nel dettaglio, nel particolare
I’estetica e la qualita, I'orgoglio di offrire prodotti
unici e diversi perché fatti a mano, con I’arte antica,
il sapore e I'amore del passato... nel presente.

The true spirit has remained the same since the first
time, with the pleasure of creating each piece, from
scratch to finish, as a handcrafted and non-industrial
product, commitment to cuddling details, especially
aesthetics and quality, the pride of offering products
that are unique and different due to being handmade,
with traditional art, the taste and love of the past...

in the present.
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Settecento
Art. 719T
30 Credenza / Sideboard

L.245 P.52 H. 110

MAISON
Settecento
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MAISON
Settecento

Art. 718T
Credenza / Sideboard
L.172 P.52 H. 110

Art. 678T

Tavolo allungabile

con allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm
L. 180 P.90 H. 80

Art. 587T
Sedia / Chair
L. 43 P. 49,5 Hs. 455 H. 91,5
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MAISON
Settecento

Art. 721T
Cassapanca / Bench

L. 135 P.43 H. 60

MAISON
Settecento

Art. 720T
Porta TV / TV Stad:.
L. 152 P. 55:H::60
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Maison

MY WAY OF LIVING

La facile componibilita degli elementi

della collezione permette di arredare ambienti
grandi e piccoli, zone living e zone relax, soggiorni
pranzo, ambienti studio con librerie dalla grande
capacita’ contenitiva, ma anche di abbinare varie
situazioni in un’unica parete, a tutto vantaggio
dello spazio e del vivere quotidiano.

The practical modularity of the elements of the
collection gives you the opportunity to furnish large
and small environments, living rooms and relaxation
areas, dining rooms, studios with bookcases with great
containment capacity, which also allow combining
various solutions on a single wall, for the benefit of
space and everyday life.
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Composizione 14
Composition 14
L.303 P.56,5 H. 217
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MAISON
My way of living

Composizione 17
Composition 17
L.301 P.56,5 H. 217
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MAISON
My way of living

Composizione 5
Composition 5
L. 310 P.56,5 H. 224

MAISON
My way of living

Il ricercato contrasto tra il bianco
e il nero stemperato dal calore

del legno che definisce un ambiente
accogliente e confortevole.

The elegant contrast between white

and black, softened by the warmth

of wood, defines a cosy and comfortable
environment.
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Composizione 2

50 Composition 2
L. 250 P. 45 H. 224
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Maison

ACCESSORIES

Consolle
Tavolini
Tavoli

I complementi d’arredo sono mobili
che arricchiscono e valorizzano lo stile
di una casa, soddisfando tutti i gusti

e le esigenze di chi la vive.

The furnishing accessories are elements that
enrich and enhance the style of a home, satisfying
the tastes and needs of those who live it.
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Art. 1772T

Consolle tre cassetti /
Console with three drawers
L.165 P. 46 H. 100
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Accessories

Art. 1773T
Consolle tre cassetti /
Art. 1774T
Specchiera / Mirror
L.101 P.10 H. 115
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Art. 421T
Consolle / Console
L.92 P.39 H. 78
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Art. 1752T " Art. 422
Consolle un cassetto / Small table with drawer ' . Consolle / Co
. W T ' L.57 P.39

L.56 P.40 H. 67




Tavolino / Coffee table

Art. 273T
@60 H. 72

Accessories
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Art. 272T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H. 60

Art. 271T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H. 70

Art. 270T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H. 80

MAISON
Accessories

Art. 274T
Tavolino / Coffee table
L. 100 P.60 H. 45
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Accessories
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"Art 331‘ 0\ o i . Art. 634T
i Tavolin plano vetro/ Cotfee table Wlth glas_stop [ v Tavolino / Coffee table
: ="LL110P6dH 48, g L. 110 P.60 H. 48
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MA'SUN The Day

Art. 829T Art. 828T
Tavolino / Coffee table Tavolino / Coffee table
L.120 P.80 H. 48 L.80 P.80 H. 48




MAISON
Accessories
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Art. 6327100
Tavolino piano vetro / Coffee table with glass top

Art. 632T
L. 100 P.60 H. 47

Tavolino piano vetro / Coffee table with glass top
L.60 P.60 H. 47
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The Day

conlun’allu ntrale !
- ¥
xtension 45 cm .

Disponibile anche /
Also available

Art. 680T
Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /

Table with one extension 45 cm
L. 160 P.90 H. 80

Art.
Tavolo allt

Table with oe exte
L. 180 P.90 H. 80

on 45

Sedia/ Ch

4,,: Art. 806T

Art. 676T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L.140 P.90 H. 80

Disponibile anche / Also available

Art. 677T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L.160 P.90 H. 80

MAISON
Tavoli

ﬁrt] 67|E|3T bil all le da 45 cm / Art. 5871
avolo allunganile con unallunga centrale da cm Sedia / Chair

Table with one extension 45 cm
L. 180 P.90 H. 80
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Art. 1727T
Tavolo allungabile con due allunghe da cm 40/

Table with two extensions 40 cm
L.160 P.90 H. 78

Art. 1728T
Sedia / Chair

Art. 604T
Sedia / Chair
L.46 P.60. H. 94

MAISON
Tavoli

Art. 603T

Tavolo ovale con due allunghe da 45 cm /
Oval table with two extensions 45 cm

L. 160 P. 110 H. 80
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MAISON
Tavoli

Sedie e divani dalle forme eleganti,
finemente rifiniti per poter essere
collocati in qualsiasi ambiente della casa
senza passare inosservati allo sguardo

di un attento intenditore. Tecniche
antiche, sapientemente unite al gusto
moderno; cosi’ nascono mobili unici

e raffinati perche’ tutti possano sognare.

Chairs and sofas with elegant shapes,
finely refined to be placed in all the house
spaces, without go unoticed by attentive
connoisseur. Ancient techniques, wisely
combined with the modern taste; so unique
and refined furnitures are born.
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Tavoli

Art-603TB :
/| Tavolorotonde coh-un’allungada40icm./

Round{able with extension 40 cm
@120.H .80
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Maison

ENTRYWAY

Mobili che impreziosiscono le vostre abitazioni
con un tocco di originalita, rigorosamente
costruiti con tecniche artigianali e rifiniti
accuratamente a mano.

Opere d’arte di gran prestigio create

con I’esperienza della tradizione per ottenere
il miglior risultato.

Furniture that embellishes your home with

a touch of originality, rigorously built with
handcrafted techniques and carefully finished by
hand. Prestigious works of art created with the
experience of tradition to conquer the best result.
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‘ The Day

Creativita senza limiti! Collezione Ingressi realizza
ogni desiderio di personalizzazione:
pannelli a muro di diverse misure, in legno o specchio.

Mensole, credenze, scarpiere, cassapanche e armadietti.

Le possibilita sono infinite.

Creativity without limits! Collezione Ingressi makes every
desire for customization come true:

wall panels of different size, in wood or mirror.

Shelves, sideboards, shoe racks, chests and cabinet.

The possibilities are endless.

MAISON
Entryway
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ENTRYWAY

Composizione fngresso/Entrance cpmpc')'é'i.tion g P S <Y ' b, Composizione ingresso / Entrance composition
_L. 106-P. 38 H. 204 - - 3 | L.120 P.8 H. 200
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MAISON
Entryway
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Entryway
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MARGO POLO ...

Living 97 95

‘ Re@ayl

Una collezione dal fascino esclusivo.
Uno stile fatto di colori e di contrasti.
Office 125

A collection from exclusive charm.
A style made of colors and contrasts.

MARCO POLO the Day
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Marco Polo

LIVING

Un progetto contemporaneo dove colori soft
materiali nobili caratterizzano gli ambienti.
L’ampia zona living riflette un costante
tentativo di uscire dal deja-vu, in una direzione
piu contemporanea.

Gli arredi della sala da pranzo sono funzionali
e creano le condizioni ideali per il piacere

di vivere all’interno della propria abitazione.

A contemporary project where soft colors and
nobles materials characterize the environments.
The big living zone reflects a faithful try to
escape from deja-vu, in a more contemporary
direction. The furnitures of the lunchnoom are
useful and they make ideal conditions for the
pleasure of living into one’s home.
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MARCO POLO
Living

1 gusto di vivere contemporaneo
piacevolmente.

The taste of contemporary
living pleasantly.

Art. 618T
Sedia capotavola / Armchair

L. 65P. 60 H. 94

Art. 604T
Sedia / Chair
L. 46 P. 60. H. 94

MARCO POLO
Living

Art. 6091T

Tavolo rettangolare allungabile con due allunghe 40 cm /
Rectangular table with two extensions 40 cm

L. 160 P. 100 H. 81
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Living

Living
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Stile e tradizione
tramandati nel tempo.

Style and tradition
handed down over time.

Art. 601T
Vetrina / Display cabinet
L. 144 P 49'H. 215 (smontabile)
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MARCO POLO
Living
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MARCO POLO
Living

MARCO POLO
Living

Art. 610T
Cristalliera / Glass-cabinet
L. 180 P. 50 H. 220

‘ Re@ayl
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Living

MARCO POLO
Living

MAREU PULU The Day
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Bianco crema: un colore
110 elegante ed intenso.

Cream white: an elegant
and intense color.

&

rt. 6092T ‘ i il Art. 6084T
Sedia./ Chair

 Tavolo rettangolare allungabile con due .
~ Rectangular table with two exten Y L. 47 P-56-H=99
L. 200 P. 100 H. 81
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MARCO POLO
Living

Uno stile fatto di colori
e di contrasti.

A style made of colors
and contrasts.

MARCO POLO
Living

Art. 637T
Angoliera / Gla
lato
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MARCO POLO

MARCO POLO

Living

Art. 602T
Credenza / Sideboard
L. 200 P. 51 H. 105
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Art. 6006 T
Consolle toeletta / Dressing table
L.120P. 41 H. 83

Art. 623T
Specchiera / Mirror

L.88 H. 98

MARCO POLO
Living

Art. 6012T

Composizione / Modular living room

L. 257 P. 48 H. 225

MARCU PULU The Day




MARCO POLO
Living

Lasciarsi avvolgere dolcemente
dall’eleganza.

Let yourself be gently enveloped
by elegance.

Jular living room
u "|-1':=1 b
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MARCO POLO
Living

Vetri[i,at sx/ Display cabinet left door
L. 74 P. 43 H. 214

3

MARCO POLO
Living
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"Art. 629T
Consolle / Console
L.120P. 40 H. 98
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Art. 623T
Specchiera / Mirror
L.88 H. 98

Impronte stilistiche uniche e naturali.

Unique and natural stilistic imprints.

MARCO POLO
Living

‘ Re@ayl
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Marco Polo

OFFICE

Giochi di simmetrie, prospettive e piacevoli
accostamenti cromatici per I'office
contemporaneo.

Uno stile costruito pezzo per pezzo, con grande
attenzione ai dettagli ai colori ed alle forme,
contrassegato dalla passione per le belle cose,
assolutamente funzionale.

Simmetry games, perspectives and pleasant
combinations of colours for contemporary office.
A stile made piece for piece, with a big attention
to colours, forms, and details, marked by the
passion for wonderful things, absolutely useful.

MARCU PULU The Day
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MARCO POLO
Office
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MARCO POLO
Office

Art. 617T s
Libreria / o, -

L. 161 P. 48 H. 215 (smonti

- e

MARCO POLO
Office

Art. 615T
Scrivania / Writing desk
L. 140 P. 85 H. 82 (smontabile)

Art. 604T
Sedia / Chair
L.46 P. 60. H. 94
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Office

Tonalita neutre intense colorano
gli ampi spazi.

Neutral and intense shades color
the wide spaces.

Art. 6084T
Sedia / Chair

L.47P.56 H. 99

Art. 616T
Scrivania / Writing desk
L. 180 P. 85 H. 82 (smontabile)

Art. 6085T

Sedia capotavola / Arm-chair
L.63P.56 H. 99
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Atmosfere accoglienti sincere
ed eleganti.

Sincere and elegant welcoming
atmospheres.

preria comp
L. 257 P. 48 H. 225
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MARCO POLO MARCO POLO
Office Office

Art. 616T
Scrivania / Writing desk

Art. 6011T
L. 180 P. 85 H. 82 (smontabile)

Libreria componibile / Modular bookcase
L.257 P. 48 H. 225
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Collezione dal disegno classico, che mantiene -
e vuole trasmettere quella voglia di antico, Living 140 139
di tradizione, di gusto italiano, ma che Office 167

nello stesso tempo si propone nella vita

contemporanea, dove assieme all’eleganza

e alla raffinatezza viene richiesta

funzionalita e praticita.

A collection with a classic design that maintains
and wants to convey the desire of tradition,

the Italian style, but at the same time harmonises
with contemporary life, where together with
elegance and refinement, functionality and
practicality is required.

VENERE The Day
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Venere

LIVING

Caratteristica della collezione, la forma curva

e bombata dei montanti laterali, arricchiti nel top

e nel piede da eleganti fregi di sicuro effetto emozionale.
Cosi questa cristalliera contiene i vostri pezzi pregiati

come Uno scrigno prezioso.

Characteristic of the collection is the curved and convex shape
of the side pillars, enriched at the top and the foot by elegant
friezes with undoubted visual effect. In this way, this glass
cabinet contains your valuable pieces like a treasure chest.

Art. 1002T
Vetrina due porte / Display Cabinet
L. 145 P. 50 H. 203

VENERE the Day
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Una credenza dalle forme morbide e sinuose,
che ricordano la sensualita femminile,
suggerisce con il calore del legno una sensazione
di benessere e di armonia.

VENERE The Day

A sideboard with soft and sinuous shapes,
reminiscent of feminine sensuality, with the warmth of
wood suggesting a feeling of well-being and harmony.

Art. 1001T
Credenza / Sidek
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Art. 1003T
Art. 1004T
Sedia / Chair
L.54 P. 59 H. 100
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Art. 1003T

Tavolo con due allunghe 39 cm /
Table two extensions 39 cm
L.201P. 101 H. 81

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

VENERE
Living

Art. 1005T
Sedia capotavola / Armchair
L. 63 P. 61 H. 100
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Art. 1006T
Credenzina / Sideboard
L. 137 P. 57 H. 110

Art. 1007T

Tavolo due allunghe 39 cm /
Table with two extensions 39 cm
L.161 P. 101 H. 81

Art. 1004T
Sedia / Chair
L.54 P. 59 H. 100

VENERE
Living
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VENERE
Living

Art. 1007T
Tavolo due allunghe 39 cm / Table two extensions 39 cm

L. 161 P. 101 H. 81

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H.100

VENERE
Living

Art. 1005T
Sedia capotavola / Armchair
L. 63 P. 61 H. 100
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Art. 1009T

Vetrina una porta sinistra’/
Display cabinet one left door
L. 82:P. 50 H. 203

“Art. 1010T -

Base Porta TV/ TV Stand

1182 P, 52 H. 64

VENERE
Living

~Art. 1008T
\etrina una porta destra /
Display cabinet one right door
L. 82 P. 50 H. 203
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Living

Cura dei dettagli e ricerca di nuove
soluzioni stilistiche nella finitura
permettono a questi elementi

di vivere in soluzioni di arredo rigorose
e moderne.

Attention to details and research for new
design solutions in the finishes, allow these
elements to live in rigorous and modern
furnishing solutions.
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i Pensile Porta TV / TV FramedWall Cabinet .
“=+ _ ~Cornice esterna’/ External frame L. 160-P. 20 H.-125 Art. 1010T

1, _Cornice interna/ Internal frame L. 140 H. 104 Base Porta TV / TV'Stand Base
Schienale interno /‘Internal back L. 148 P. 17 H: 113 L. 182 P-52 H."64--
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Art. 1012T
Vetrinetta due porte / Two doors Small Display Cabinet

L. 141 P. 48 H. 130

Art. 1013T
Twljliﬁq da Salotto Quadrato / Square Coffee Table

L.90P. 90 H. 48

VENERE
Living

L’eleganza della laccatura nera lucida
abbinata alla brillantezza dell’argento
conferisce un’eleganza particolare

a questo ambiente senza tempo.

The elegance of the glossy black lacquer
combined with the brilliance of silver
empowers a particular elegance to this
timeless setting.
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Living

Art. 1006T
Credenzina/ Sideboard
L. 137 P. 57 H.-110

Art. 1022T
Tavolino da Salotto Rettangolare / Rectangular Coffee.Table

L. 120 P. 80 H. 48

T —

VENERE
Living

Splendida fusione tra I’intramontabile
fascino del passato e il rigore formale
del presente.

La patinatura burro con particolari
decorazioni argento contribuisce
all’armonia di questo ambiente semplice
e luminoso.

Beautiful fusion of the timeless charm

of the past and the formal rigour of the
present. The butter coating with special
silver decorations contributes to the
harmony of this simple and bright setting.

’ Re@ ayl
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Venere

LIVING

Equilibrio e armonia nell’abbinamento di elementi
classici e contemporanei, comunicano emozioni personali
in un ambiente accogliente ed elegante.

Balance and harmony in the combination of classic and
contemporary elements, communicate personal emotions in
a welcoming and elegant environment.

Art. 1023T
Consolle / Console
L.90P 46 H. 83
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|

onsolle / Console Specchiera / Mitror
L. 96 P. 6 H. 143
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\Venere

OFFICE

Praticita, funzionalita, tradizione e storia
nell’ambiente studio classico ed elegante,
e soprattutto estremamente attuale.

Practicality, functionality, tradition and history
in the classic and elegant studio; and above
all very current.
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Art. 1019T

Scrivania / Desk
L.181P. 91 H. 81
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Art. 1005T
Sedia Capotavola / Armchair
L. 63 P. 61 H. 100

Art. 1004T
Sedia / Chair
L.54 P. 59 H. 100

Art. 1019T
Scrivania/ Desk
L.181 P.91 H. 81

Art. 1005T
Sedia Capotavola/ Armchair
L. 63 P. 61 H. 100

VENERE
Office

Art. 1004T
Sedia / Chair
L.54 P. 59 H. 100
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Art. 1020T
Libreria / Bookshelf
L. 82 P.50 H. 203

Art. 1005T
Sedia Capotavola / Armchair
L. 63 P. 61 H. 100

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

Art. 1021T
Scrivania / Desk
L.141P. 91 H. 81

VENERE
Office

La tecnica del decape conferisce

alla libreria, alla scrivania e alle sedie

di questo studio I’aspetto di mobili vissuti
negli anni, quasi pezzi d’arredo logorati
dal passare del tempo.

The decape technique gives the library,
the desk and the chairs of this studio, the
appearance of furniture with experiences
acquired over years, almost pieces of
furniture worn by the passage of time.

VENERE The Day
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Preziosi ed eleganti i particolari dei mobili

della zona notte sono realizzati seguendo stili tradizionali
che si tramandano nel tempo.

Sogni realizzati con un ambiente particolarmente
accurato per dolci momenti.

Elegant and precious is furniture’s details, realized

following traditional styles which are handed down
over time. Dreams realized by an accurate space for
sweet moments.
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Dettagli di gusto si traducono in nuance chiare,
linee morbide avvolgono la zona notte.

Uno stile romantico, dove la qualita dei materiali
e il gusto estetico si uniscono alla funzionalita.
Atmosfere accoglienti, caldi colori caratterizzano
la zona notte.

Details of taste can be traduced in light nuances,
the night zone is surraunded by smooth lines.

A romantic style, where the material’s quality and
the aesthetic taste are united at the comfortable
atmospheres, hot colours feature the night zone.

i —

;i

MARCO POLO The night
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178 179

Eleganza discreta
ed armoniose proporzioni.

Discreet elegance
and harmonious proportions.

Art. 6080
Letto matrimoniale / Double bed
L. 177 P. 208 H. 135
Misure interne / Internal measures cm. 160 x 200
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The Night
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Equilibrio cromatico:
il bianco si unisce al grigio.

Color balance: creamy white
is combined with gray.

Art. 6001T
Como' / Chest of drawers

L. 130 P. 51 H. 105

MARCO POLO
Bedroom

Art. 623T

Specchiera / Mirror
L. 88 H. 98
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MARCO POLO

Bedroom
Armadio / Wardrobe

Art. 6004T
L. 200 P. 67 H. 220
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MARCO POLO he night

Art. 621T Art. 623T
Como con ribalta / Chest of drawers Specchiera / Mirror
L. 120 P. 51 H. 130 L.88 H.98
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MARCO POLO
Bedroom

Impronte stilistiche uniche
e naturali.

Unique and natural stylistic
imprints.

MARCO POLO
Bedroom

Art. 622T
Comodino / Night table
L.55P. 37 H. 70

WOIN 8y L
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MARCO POLO
Bedroom

MARCO POLO
Bedroom

Art. 6083TS

Armadio due ante scorrevoli con specchi /
Wardrobe with two sliding doors with mirror
L. 280 P. 65 H. 250

Art. 6085T

Poltrona / Armchair
L.63 P.56 H. 99
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Art. 6083T

Armadio due ante scorrevoli in legno /
Wardrobe with two wooden sliding doors
L. 280 P. 65 H. 250
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 Art. 6085T =
~Poltroncina / Arm-chaes
L.63 P. 56 H. 99

Art. 626T

- “&gﬁsettie_ra [ Chest of drawers

i

MARCO POLO
Bedroom

eletta / Dressing tab
41H.83 '
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623T

chiera / Mirror
3 X h. 98
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Art. 624TE Disponibile anche / Art. 6007T Art. 6007TE
Art. 624T Letto con testata ecopelle / Also available Letto matrimoniale / Double size bed Letto matrimoniale testata ecopelle /
Letto a due piazze / Queen size bed Bed with upholstered headboard L. 196 P. 210 H. 125 Double size bed with upholstered headboard
L.176 P. 210 H. 125 L.176 P. 210 H. 125 Misura interna / Bed frame cm. 180x200 L. 196 P. 210 H. 125
Misura interna / Bed frame cm. 160x200 Misura interna / Bed frame cm. 180x200
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Art. 625T
Armadio / Wardrobe
L. 310 P. 67 H. 250




MARCO POLO MARCO POLO
Bedroom Bedroom

ﬂ}

‘ The Night
WhIN 8y L

N
(—]
—

200

MARCO POLO The night

Art. 1752T e Art. 837T

Comodino / Night Table 4 i . 3 Armadio / Wardrobe
L.56 P.40 H. 67 . : ; L. 118 P.65 H. 218



Equilibrio e armonia nell’abbinamento

di elementi classici e moderni, comunicano
emozioni personali in un ambiente
accogliente e amichevole.

Balance and harmony in combining classic
and modern elements, communicate personal
feelings in a cozy and friendly atmosphere.
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Art. 1032T
Como / Chest of Drawers
L. 137 P. 57 H. 110

VENERE
Bedroom

La patinatura burro viene esaltata

dai particolari in finitura argento,
attraverso i quali la memoria storica

del passato giunge a noi con il suo apporto
di eleganza e di bellezza.

The butter coating is enhanced by

details in silver finish, through which

the historical remembrance of the past comes
to us with its contribution of elegance

and beauty.
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Art. 1035T
Armadio tre Ante Scorrevoli / Wardrobe with three sliding doors

L. 260 P. 69 H. 225

L’armadio a tre ante scorrevoli € funzionale e pratico, evitando I'ingombro delle ante

in apertura. Attrezzato nel suo interno assolve al meglio le sue funzioni di guardaroba;
le linee sinuose tipiche della collezione, e le gambette che lo alzano da terra, comunicano
una sensazione di leggerezza ed eleganza.

The sliding three-door wardrobe is functional and practical, avoiding the hindrance

of opening doors. Its equipped interior fulfills most wardrobe functions; the sinuous lines
are typical of the collection, and the feet that raise it from the ground, communicate

a perception of lightness and elegance.
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Art. 1037T 21

Armadio due Ante Scorrevoli /
Wardrobe with two sliding doors
L. 200 P. 69 H. 225

VENERE The night
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VENERE
Bedroom

Art. 1038T
Letto Matrimoniale / Double bed
L.201 P. 215 H. 151

Art. 1039T
Panchetta / Bench
L. 60 P. 50 H. 54
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VENERE
Bedroom

L’eleganza delle forme, la ricchezza dei particolari, I'imbottitura
capitonne della testata sono le caratteristiche fondamentali

della camera Venere.

La particolare finitura visone patinato bianco conferisce

a questi mobili un effetto senza tempo, tra profumo dell’antico

e benessere del contemporaneo.

The elegance of the shapes, the richness of details, quilted padding
of the headboard are the key features of the Venere bedroom.

The special glossy withe mink finish gives this furniture a timeless
effect, between the scent of ancient and contemporary well-being.

Consolle / Consol
P. 46 H. 83

VENERE
Bedroom

Art. 1015 T
Specchiera / Mirror
.96 P. 6 H. 113

WOIN 8y L

N ’
—
(4]

VENERE The night

\




The Night

N
—
D

VENERE
Bedroom

Nella camera single I’angolo studio,

con una piccola ma funzionale scrivania,
dotata di contenitore laterale a un’anta
e cassetto.

In the single room, the corner studio, with
a small but functional desk equipped with
side cabinet with one door compartment
and a drawer.

B -* ___‘ '-"-'-

Art. 1040T
Letto una piazza e mezza / French sized Double Bed

S 81 P. 215 H. 149
e, TR
=

Art. 1033T
Comaodino / Night Table
L.57 P. 40 H. 68
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Testata imbottita e finitura decapé
definiscono uno stile d’arredo

che richiama all’antico con sobria
eleganza, in un’atmosfera calda

e rilassante che fa sentire protetti
in un tenero abbraccio.

Il letto a una piazza e mezza, o letto
alla francese, € piu confortevole

per un single o adolescente rispetto
al letto singolo, e meno impegnativo
di un letto matrimoniale.

Upholstered headboard and decapé finish
define a style of furniture that recalls the
ancient with understated elegance, in a
warm and relaxing atmosphere that makes
you feel protected in a tender embrace.
The French sized double bed, is more
comfortable for a adult or teenager
compared to a single bed, and less
demanding than a normal double bed.
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ch sized Double B(Je‘d-
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omodino
L.57P. 40 H. 68
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VENERE
Bedroom

Nella camera single I’angolo studio, con una piccola
ma funzionale scrivania, dotata di contenitore laterale
a un’anta e cassetto.

In the single room, the corner studio, with a small but
functional desk equipped with side cabinet with one door
compartment and a drawer.

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 57 H. 100

Art. 1020T
Libreria / Bookshelf
L. 82 P.50 H. 203

)
WOIN 8y L

Ei.
=
R |

VENERE The nignt

\




VENERE
Bedroom

—
=
@
=

«Q
=
=

VENERE The night

29T : , .l - | .- o ) ¥ _ Art. 1039T Art. 1023T
gle Bed Comodino / Night Table L - Panchetta / Bench Consolle / Console

. 131 P. 215 H. 149 L.56 P. 41 H. 68 L.60P. 50 H. 54 L.90P. 46 H. 83




Art. 1042T
madietto due Ante
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VENERE
Bedroom

Capiente ma contenuto nell’ingombro,
I’'armadio a due ante scorrevoli diventa
parte della camera senza essere invadente,
e con le sue linee raffinate e I’essenziale
complemento all’ambiente notte.

Capacious but small in size, the sliding two-
door wardrobe becomes part of the bedroom
without being intrusive, and with its refined
lines is the essential complement to the night
time ambient.
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Art. 1033T Art. 1031T Art. 1005T Art. 1004T Art. 1016 T Art. 1044T Art. 1041T

Sedia Capotavola / Armchair Sedia / Chair Pannello Attaccapanni / Panel Clothes Hanger Portavaligie / Luggage Rest Scrittoio da camera / Desk

Comaodino / Night Table Letto Matrimoniale / King Sized Bed
L.96 P. 6 H. 207 L. 78 P. 47 H. 51 L. 125P. 61 H. 82

L. 57 P. 40 H. 68 L. 221 P. 215 H. 151 L. 64 P. 62 H. 101 L. 54 P. 59 H. 100
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VENERE
Bedroom

Art. 1042T

Armadietto due Ante Scorrevoli /
Wardrobe with two sliding doors
L. 148 P. 67 H. 204

Art. 1016T

Pannello Attaccapanni / Panel
Clothes Hanger

L.96 P. 6 H. 207

Art. 1044T

Portavaligie / Luggage Rest
578 Pad o H 5T

VENERE
Bedroom

Art. 1041T
Scrittoio da Camera / Desk
L. 125P. 61 H. 82

Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

‘ WBIN 8y L
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Lo scrittoio nasconde dentro

al suo contenitore un mini frigorifero

da incasso cosi da non essere visibile

agli ospiti. E disponibile anche una versione
con il contenitore a destra.

The desk conceals a mini built-in fridge
in the cabinet out of sight of guests.

A right fridge cabinet version

is also available.
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Venere

CAMERETTE

Forme e armonia senza tempo.
Collezione Venere crea delle camerette
con uno stile classico e italiano che
piace anche ai piu piccoli.

Timeless shapes and harmony.

The Venere Collection creates bedrooms
with a classic and Italian style that even
the little ones will love.

’ WOIN 8y L
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VENERE The night

Art. 1004T Art. 1041T
omodino / Nig able Sedia / Chair Scrittoio da camera / Bedroom Desk
L.57P.40H. 68 S5 MPE5YCES00 L.125P. 61 H. 82

i .l




VENERE

VENERE
Camerette Camerette

‘ WOIN 8y L

The Night

236 231

Art. 1020T Art. 1040T Art. 1034T Art. 1040T Art. 1033T
Libreria / Bookshelf Letto Una Piazza e Mezza / French Sized Double Bed Panchetta / Bench Letto Una Piazza e Mezza / French Sized Double Bed Comodino / Night Table
L. 82 P. 50 H. 203 L. 181 P. 215 H. 149 L. 130 P. 50 H. 55 L. 181 P. 215 H. 149 L. 57 P. 40 H. 68

VENERE The night
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‘ The Night
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VENERE
Camerette

VENERE
Camerette
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Art. 1095T Art. 1014T Art. 1039T Art. 1042T
Specchiera / Mirror Consolle / Console Panchetta / Bench Armadietto Due Ante / Wardrobe With Two Sliding Doors

L.96 P. 6 H. 113 L. 142 P. 46 H. 83 L.60P.50 H. 54 L. 148 P. 67 H. 204

VENERE The night
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The Night

242

. 1073T

sile Porta Oggetti / Wall Un
ice Esterna / External Frame
e Interna / Internal Frame

Art. 1004
Sedia/ Cha
L.54 P. 57 00

e Interno / Internal Back'{.

Art. 1028T

Letto Una Piazza / Sing le Be
L. 131 P. 215 H.

Art. 1034T
Panchetta / Bench
L. 130 P. 50 H. 55

~ VENERE
Camerette

1042T

adietto Due Ante / Wardrobe With Two Slidi
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VENERE The night
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The Night
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VENERE
Camerette

Art. 1073T

Pensile Porta Oggetti / Wall Unit For Object

Cornice Esterna / External Frame L. 160 P. 20 H. 125
Cornice Interna / Internal Frame L. 140 H. 104
Schienale Interno / Internal Back L. 148 P. 17 H. 113

Art. 1034T
Panchetta / Bench
L. 130 P. 50 H. 55

Art. 1029T
Comodino / Night Table
L.56 P. 41 H. 68

Art. 1041T
Scrittoio Da Camera / Bedroom Desk

L. 125P. 61 H. 82

VENERE
Camerette

’ WOIN 8y L
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Art. 1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 57 H. 100

VENERE The night
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Art. 1042T
Armadietto Due Ante / Wardrobe With Two Sliding Doors

L. 148 P. 67 H. 204




The Day

N
o~
oo

SEDIE

539T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 44,5 Hs. 452 H. 96

Maison Collection

556T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 44,5 Hs. 45,5 H. 93

Maison Collection

542T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L.43,5P. 44,5 Hs. 452 H. 96

Maison Collection

559T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 44,5 Hs. 45,5 H. 93

Maison Collection

S574T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43,6 P. 49,5 Hs. 455H. 91,5

Maison Collection

579T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P.50,5Hs. 455H. 94,5

Maison Collection

Chairs & Tables

543T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 44,5 Hs. 45,5 H. 93

Maison Collection

572T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43,6 P. 49,5 Hs. 45,5 H. 91,5

Maison Collection

Sedili
disponibili

Paglia / Straw Legno / Wood
E——
’.' '(
g |

Paglia di Vienna / Imbottitura Ecru /
Straw from Vienna  Ecru padding

Chairs & Tables

587T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 49,5 Hs. 455 H. 91,5

Maison Collection / pag. 27

344T
Sedia capotavola / Armchair
Struttura: faggio

L. 52 P. 57 Hs. 45 H. 83 Hb.64

Maison Collection

604T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 46 P. 60 Hs. 49 H. 94

Marco Polo Collection / pag. 75

Sedili
disponibili

Paglia / Straw

™\

| |

¥
i :
s |

Paglia di Vienna /
Straw from Vienna

Sedile

o=

Imbottitura Ecru /
Ecru padding

Legno / Wood

Imbottitura Ecru /
Ecru padding

1728T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 43 P. 49,5 Hs. 46 H. 102

Maison Collection / pag. 74

577T

Sedia / Chair

Struttura: faggio

L. 44 P. 44 Hs. 45,5 H. 96

Maison Collection

618T

Sedia capotavola / Armchair

Struttura: faggio

SEDIE
Sedili
disponibili
Paglia / Straw Legno / Wood
E——
J 'al
e

Paglia di Vienna / Imbottitura Ecru /
Straw from Vienna  Ecru padding

Sedile

—

Imbottitura Ecru schienale /
Ecru padding

—

Imbottitura Ecru /
Ecru padding

Sedile

Imbottitura Ecru /
Ecru Padding

L. 66 P. 60 Hs. 49 H. 94 Hb. 66,5

Marco Polo Collection / pag. 103

‘ Re@ayl
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The Day

N
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SEDIE

-
T Sedili
l disponibili
T a5
[ —— I b I*
é— Paglia/Straw  Legno / Wood
L_
‘-'! i 1 m
i’l Imbottitura Ecru /
Ecru padding
588T
Sedia / Chair

Struttura: faggio
L. 47 P. 55 Hs. 45 H. 94

Maison Collection

1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

Venere Collection / pag. 144

6084T
Sedia / Chair
L.47 P.56 H. 99

Marco Polo Collection / pag. 111

Chairs & Tables

Sedili
disponibili

Paglia/ Straw  Legno / Wood

—

Imbottitura Ecru /
Ecru padding

806T

Sedia / Chair
Struttura: faggio

L. 46 P. 55 Hs. 45 H. 96

Maison Collection / pag. 72

1005T
Sedia capotavola / Armchair
L. 63 P. 61 H. 100 Hb. 70,5

Venere Collection / pag. 147

E

6085T
Sedia capotavola / Arm-chair
L. 63 P. 56 H. 99 Hb. 71

Marco Polo Collection / pag. 110

Chairs & Tables

603T

Tavolo ovale con due allunghe da 45 cm /
Oval table with two extensions 45 cm

L. 160 P. 110 H. 80

Maison Collection / pag. 75

603TB

Tavolo rotondo con un’allunga da 40 cm /
Round table with one extension 40 cm
@120 H. 80

Maison Collection / pag. 77

TAVOLI

1727T

Tavolo allungabile con due allunghe da 40 cm /
Table with two extensions 40 cm

L.160 P.90 H. 78

Maison Collection / pag. 74

676T

Tavolo allungabile

con un’allunga centrale da cm 45 / Table with one extension 45 cm
L. 140 P.90 H. 80

Maison Collection / pag. 73

677T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L. 160 P. 90 H. 80

Maison Collection / pag. 73

= ™

678T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L. 180 P.90 H. 80

Maison Collection / pag. 73

679T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L. 140 P.90 H.80

Maison Collection / pag. 72

RECAP



The Day

N
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N

TAVOLI

680T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L. 160 P.90 H. 80

Maison Collection / pag. 72

1003T

Tavolo con due allunghe da 39 cm / Table with
two extensions 39 cm

L.201P. 101 H. 81

Venere Collection / pag. 145

6091T

Tavolo rettangolarecon due allunghe da 40 cm /
Rectangular table with two extensions 40 cm
L. 160 P. 100 H. 81

Marco Polo Collection / pag. 103

Chairs & Tables

681T

Tavolo allungabile con un’allunga centrale da 45 cm /
Table with one extension 45 cm

L.180 P.90 H. 80

Maison Collection / pag. 72

- A

U .

1007T

Tavolo con due allunghe da 39 cm / Table with
two extensions 39 cm

L. 161 P. 101 H.81

Venere Collection / pag. 149

6092T

Tavolo rettangolarecon due allunghe da 40 cm /
Rectangular table with two extensions 40 cm
L..200 P. 100 H. 81

Marco Polo Collection / pag. 111

Dining

CREDENZE

345T 347T

Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard
L.180 P. 45 H. 86 L. 120 P.45 H. 83
Maison Collection / pag. 9 Maison Collection / pag. 11

feq@ayL

N
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350T 351T

Credenza/ Sideboard Credenza / Sideboard
L.166 P. 45 H. 86 L. 160 P. 45 H. 86

Maison Collection / pag. 6 Maison Collection / pag. 13

602T 607T

Credenza/ Sideboard Credenza / Sideboard

L. 200 P. 51 H. 105 L. 150 P. 51 H. 105

Marco Polo Collection / pag. 115 Marco Polo Collection / pag. 100

RECAP



CREDENZE Dining Dining CREDENZE

77T 718T 897T 1001T

Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard
L.124 P.52 H.97 L. 172 P.52 H. 110 L. 160 P.50 H. 95 L. 170 P. 57 H. 110

Maison Collection / pag. 35 Maison Collection / pag. 33 Maison Collection / pag. 15 Venere Collection / pag. 142

z
[a)
= 1006T
Credenzina / Sideboard
254 2 L. 137 P. 57 H. 110

Venere Collection / pag. 148

719T 802T

Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard

L. 245 P.52 H. 110 L.105 P.52 H. 94

Maison Collection / pag. 31 Maison Collection / pag. 16 Dining DISPENSE E TAGLIERI CUCINA

855T 853T 823T 876T
Credenza / Sideboard Credenza / Sideboard Tagliere / Table for cutting Consolle / Console
L. 155 P.52 H.94 L.222 P.52 H. 108 L.51 P. 45 H. 106 L.60 P.30 H.85

Maison Collection / pag. 19 Maison Collection / pag. 17 Maison Collection / pag. 25 Maison Collection / pag. 62

feq@ayL
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The Day

N
ol
D

VETRINE E ANGOLIERE

601T
Vetrina / Display cabinet
L. 144 P. 49 H. 215

Marco Polo Collection / pag. 104

636TS
Vetrina sx / Display cabinet left door
L. 74 P. 43 H. 214

Marco Polo Collection / pag. 120

610T
Cristalliera / Glass-cabinet
L. 180 P. 50 H. 220

Marco Polo Collection / pag. 108

637T 76 76
Angoliera / Glass-corner
Lato 76 H. 215 28

69

Marco Polo Collection / pag. 113

Dining

636T
Vetrina DX / Display cabinet right door
L.74P. 43 H. 214

Marco Polo Collection / pag. 121

706T 75
Vetrina / Display Cabinet
Lato 75 H. 215 28

Maison Collection / pag. 34

65

75

28

Dining

347T 346T
Credenza / Sideboard Alzata / Upper part
L. 120 P.45 H. 83 L. 120 P.45 H. 115

Maison Collection / pag. 10

nuhllfll_'hu

-I_Lﬂ.ﬁ £ 55

855T 856T
Credenza/ Sideboard Alzata / Upper part
L. 155 P.52 H. 94 L. 149 P. 44 H. 119

Maison Collection / pag. 21

802T 803T
Credenza/ Sideboard Alzata / Upper part
L. 105 P.52 H. 94 L. 100 P. 44 H. 116

Maison Collection / pag. 22

o

1002T
Vetrina due porte / Two doors Display Cabinet
L. 145P. 50 H. 203

Venere Collection / pag. 141

VETRINE E ANGOLIERE

809T
Vetrinetta / Display Cabinet
L. 106 P. 46 H. 191

Maison Collection / pag. 23

1012T

Vetrinetta due porte / Two doors
Display Cabinet

L. 141 P. 48 H. 130

Venere Collection / pag. 158

feq@ayL
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VETRINE E ANGOLIERE Dining
1008T 1009T
Vetrina una porta destra / One right Vetrina una porta sinistra / One left
door Display Cabinet door Display Cabinet
L. 82 P. 50 H. 203 L. 82 P.50 H. 203
z
E:» Venere Collection / pag. 155 Venere Collection / pag. 155
258
CONSOLLE E SPECCHIERE Entryway

421T
Consolle / Console
L.92 P.39 H.78

Maison Collection / pag. 58

Consolle / Console
L.57 P.39 H.78

876T
Consolle / Console
L.60 P.30 H.85

Maison Collection / pag. 61

Maison Collection / pag. 62

1752T
Consolle un cassetto / Small table
L.56 P.40 H. 67

Maison Collection / pag. 60

Entryway

6006T
Consolle toeletta / Dressing table
L.120P. 41 H. 83

Marco Polo Collection / pag. 116

1014T
Consolle / Console
L. 142 P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 164

1773T
Consolle tre cassetti / Console with three drawers
L. 135 P. 46 H. 100

Maison Collection / pag. 57

629T
Consolle / Console
L. 120 P. 40 H. 98

Marco Polo Collection / pag. 122

1023T
Consolle / Console
L.90P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 163

CONSOLLE E SPECCHIERE

623T
Specchiera / Mirror
L. 88 H.98

Marco polo Collection / pag. 122

1015T

Specchiera / Mirror
L.96 P. 6 H. 113

Venere Collection / pag. 164

1772T
Consolle tre cassetti / Console with three drawers
L.165 P. 46 H. 100

Maison Collection / pag. 54

1774T
Specchiera / Mirror
L.101 P. 10 H. 115

Maison Collection / pag. 57
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The Day

N
(=2]
(—}

MOBILI DA INGRESSO Entryway Entryway MOBILI DA INGRESSO

T39 T40 T41 T45 T32 T37

Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition

L. 106 P.23 H. 204 L. 120 P. 17 H. 200 L.120 P. 38 H. 200 L. 120 P. 38 H. 200 L. 120 P. 38 H. 200 L. 120 P.38 H. 200

Maison Collection / pag. 80 Maison Collection / pag. 81 Maison Collection / pag. 83 Maison Collection / pag. 88 Maison Collection / pag. 89 Maison Collection / pag. 90
=
g
<

261

T42 T43 T44 T38 T46 1016 T
Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Composizione ingresso / Entrance composition Pannello da ingresso / Panel Hanger
L. 140 P.38 H. 200 L.106 P.38 H. 204 L.120 P.8 H. 200 L.120 P.38 H. 200 L.120 P.38 H. 200 L.96P.6 H. 207

Maison Collection / pag. 84 Maison Collection / pag. 86 Maison Collection / pag. 87 Maison Collection / pag. 91 Maison Collection / pag. 93 Venere Collection / pag. 165

RECAP



The Day

N
D
N

MOBILI DA INGRESSO

117T

Pannello con bugne e specchio
molato / Wooden panelling
L.70 P.3 H. 200

T p——

146T

Pannello specchio molato /
Wooden panelling

L.50 P.3 H. 200

153T
Armadietto / Wardrobe
L.69 P.35 H. 200

118T

Pannello con bugne e specchio
molato / Wooden panelling
L.50 P.3 H. 200

149T

Pannello con bugne incise
e specchio molato / Wooden
panelling

L.70 P.3 H. 200

154T
Armadietto / Wardrobe
L.49 P.35 H. 200

119T

Pannello con bugne / Wooden
panelling

L.70 P.3 H. 200

150T

Pannello con bugne incise
e specchio molato / Wooden
panelling

L.50 P.3 H. 200

—

|
|

-

122T
Armadietto / Wardrobe
L.49 P.35 H. 200

120T

Pannello con bugne / Wooden
panelling

L.50 P.3 H. 200

151T

Pannello con bugne incise
e specchio molato / Wooden
panelling

L.70 P.3 H. 200

123T

Credenzina/ Sideboard
L.69 P.35 H. 85

Entryway

145T

Pannello specchio molato /
Wooden panelling

L.70 P.3 H. 200

152T

Pannello con bugne incise
e specchio molato / Wooden
panelling

L.50 P.3 H. 200

124T
Credenzina / Sideboard

L.49 P.35 H. 85

Entryway

155T 156T 125T
Credenzina / Sideboard Credenzina / Sideboard Scarpiera / Shoe cupboard
L.69 P.35 H. 85 L.49 P.35 H. 85 L.69 P.35 H. 52

129T 130T 157T

Mensola con cassetto / Mensola con cassetto / Mensola / Shelves
Shelves Shelves L.69 P.14 H. 75
L.69 P.28 H. 17 L.49 P.28 H. 17

162T 163T 164T
Cappello / Top part Cappello / Top part Cappello / Top part
L.126 P.23 H. 4 L.146 P.23 H. 4 L.156 P.23 H. 4

167T 168T 169T
Cappello con faretti / Top part Cappello con faretti / Top part
L.146 P.23 H. 4 L.156 P.23 H. 4

o b Lol {

133T 132T 172T
Appendiabiti in ferro battuto / Appendiabiti in ferro battuto /
Clothes rack Clothes rack

L.49 P. 10 H. 22 L.69 P.10 H. 22

T

Clothes rack

Appendiabiti in ferro battuto
singolo / Clothes rack

Appendiabiti in metallo /

126T
Scarpiera / Shoe cupboard
L.49 P.35 H. 52

158T

Mensola / Shelves
L.49 P.14 H. 7,5

165T

Cappello con faretti /
Top part

L.106 P.23 H. 4

MOBILI DA INGRESSO

176T
Cassapanca / Bench
L.49 P.35 H. 37

o

)

161T

Cappello / Top part
L. 106 P.23 H. 4

-

166T

77T
Cassapanca / Bench
L.69 P.35 H. 37

feq@ayL
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D
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Cappello con faretti / Top part

L.126 P.23 H. 4

R

71T

Appendiabiti in ferro battuto /
Clothes rack

L.49 P.10 H. 15

173T

Appendiabiti in metallo /

Clothes rack
L.49 P.10 H. 13

e

170T

Appendiabiti in ferro battuto /
Clothes rack

L.69 P.10 H. 15

174T

Appendiabiti in metallo /
Clothes rack

L.69 P.10 H. 13

RECAP



The Day

N
(=2]
F=§

PARETI COMPONIBILI MAISON collection

Composizione 5
Composizione / Composition
L. 310 P.56,5 H. 224

Maison Collection / pag. 48

Composizione 17
Composizione / Composition
L.301 P.56,5 H. 217

Maison Collection / pag. 43

Composizione 20
Composizione / Composition
L.310 P.45 H. 224

Maison Collection / pag. 46

Composizione 14
Composizione / Composition
L. 303 P.56,5 H. 217

Maison Collection / pag. 40

Composizione 19
Composizione / Composition
L.310 P. 45 H. 224

Maison Collection / pag. 45

Living

Living

EE]

641T

Colonna/ Column
L.34P.42H. 217

B

645T

Colonna / Column
L. 64 P. 42 H. 217

691T

Colonna / Column
L. 124 P.42 H. 217

655T

Pensile vasistas / Wall unit
L. 120 P.40 H. 38,6

656 T

Base due cassetti / Base
L.122 P.56,5 H. 45

690T
Colonna/ Column

L.64 P.42 H.217

D..

646T

Colonna/ Column
L. 64 P.42 H. 217

]

[ ]

650T

Colonna/ Column
L.124 P.42 H. 217

I

642T
Colonna / Column
L.64P. 42 H. 217

D..

647T

Colonna/ Column
L. 64 P. 42 H. 217

(]

651T

Colonna / Column

L.124 P.42 H. 217

657T
Base tre cassetti

/ Base

L. 182 P. 56,5 H. 45

e

643T
Colonna / Column
L.64P. 42 H. 217

jn

648T

Colonna / Column
L. 64 P.42 H. 217

PARETI COMPONIBILI MAISON collection

I

644T

Colonna / Column
L.64P. 42 H. 217

D..

649T

Colonna/ Column
L. 64 P.42 H. 217

658T

Base quattro cassetti / Base

L.242 P.56,5 H. 45

~~——~7

662T
Cappello / Frame
L.130P. 45 H. 7

663T

Cappello / Frame
L.190P. 45 H. 7

664T

Cappello / Frame
L.250P. 45 H.7

665T

Cappello / Frame
L.310P. 45 H.7

feq@ayL

N
D
(4]

666T
Cappello / Frame
L.370P. 45 H.7

7

660T
Mensola / Shelf
L.120 P.38 H.3,5

—

661T
Mensola / Shelf
L.180 P.38 H.3,5

RECAP



‘ The Day

PARETI COMPONIBILI MARCO POLO collection

6012T

composizione / Modular living room

L. 257 P. 48 H. 225

Marco Polo Collection / pag. 117

6053T
Colonna / Column
L. 60 P. 44 H. 207

6061T
Colonna / Column

L.60P. 44 H. 207

6062T

Colonna / Column
L. 60 P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

Marco Polo Collection

Marco Polo Collection

6051T

Colonna/ Column
L. 60 P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

— -
{ ]
C—
6063T

Colonna/ Column
L. 60 P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

I

6052T

Colonna / Column
L. 60 P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

Living

N

6071T

Colonna/ Column
L. 120 P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

Living

6072T

Colonna/ Column
L.120P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

PARETI COMPONIBILI MARCO POLO collection

6041T - SX
Fianco sinistro / Left side

L.37P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

6042T - DX

Fianco destro / Right side

L.37P. 44 H. 207

Marco Polo Collection

Cappelli

6021T :
L.137P.48 H.8 . - q—-sﬂi_.________ -
6022T

L.197P.48 H. 8 B o |

6023T
L. 257 P. 48 H. 8 - ——-f_—w':

6024T
L.317P.48H.8 —

Zoccoli

6031T
L.130P. 44 H. 10

6032T
L.190P. 44 H. 10

6033T

L. 250 P. 44 H. 10

6034T
L.310P. 44 H.10

‘ Re@ ayl
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PORTA TV Living
635T 720T
Porta Tv / Tv stand Porta TV / TV Stand
L.180P. 51 H. 65 L.152 P.55 H. 60
Marco Polo Collection / pag. 121 Maison Collection / pag. 37
1010T 1011T
Porta TV / TV Stand Base Pensile Porta TV / TV Framed Wall Cabinet
L. 182 P.52 H. 64 Cornice esterna / External frame L. 160 P. 20 H. 125
Cornice interna / Internal frame L. 140 H. 104
Venere Collection / pag. 155 Schienale interno / Internal back L. 148 P. 17 H. 113
Venere Collection / pag. 157
TAVOLINI Living
273T 274T 632T
Tavolino / Coffee table Tavolino / Coffee table Tavolino piano vetro / Coffee table
@60 H.72 L. 100 P.60 H. 45 L.60 P.60 H. 47

Maison Collection / pag. 63

Maison Collection / pag. 65

Maison Collection / pag. 70

Living

6327100

Tavolino piano vetro / Coffee table
L. 100 P.60 H. 47

Maison Collection / pag. 71

828T

Tavolino / Coffee table
L.80 P.80 H. 48

Maison Collection / pag. 69

1022T

Tavolino da salotto rettangolare /
Rectangular Coffee Table
L.120P. 80 H. 48

Venere Collection / pag. 161

633T

Tavolino piano vetro / Coffee table
L. 110 P.60 H. 48

Maison Collection / pag. 66

829T

Tavolino / Coffee table
L.120P. 80 H. 48

Maison Collection / pag. 68

TAVOLINI

634T
Tavolino / Coffee table

L. 110 P.60 H. 48

Maison Collection / pag. 67

feq@ayL
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1013T
Tavolino da salotto quadrato / Square Coffee Table

L.90P.90 H.48

Venere Collection / pag. 158

RECAP



The Day

N
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LIBRERIE COMPONIBILI

Composizione 2
Composizione / Composition
L.250 P.45 H. 224

Maison Collection / pag. 51

Composizione 20
Composizione / Composition
L. 310 P.45 H. 224

Maison Collection / pag. 46

Office

Composizione 19
Composizione / Composition
L. 310 P.45 H. 224

Maison Collection / pag. 45

Office

EE]

641T
Colonna/ Column
L.34P. 42 H. 217

B

645T

Colonna / Column
L. 64 P. 42 H. 217

691T

Colonna / Column
L. 124 P.42 H. 217

655T

Pensile vasistas / Wall unit
L. 120 P.40 H. 38,6

656T
Base 2 cassetti / Base
L.122 P.56,5 H. 45

690T
Colonna/ Column
L.64 P.42 H. 217

D..

646T

Colonna/ Column
L.64P.42 H. 217

]

[ ]

650T

Colonna/ Column
L. 124 P.42 H. 217

I

642T
Colonna / Column
L.64P. 42 H. 217

D..

647T

Colonna/ Column
L.64P.42 H. 217

EE

651T

Colonna / Column
L. 124 P.42 H. 217

657T

Base 3 cassetti / Base
L.182 P.56,5 H. 45

e

643T
Colonna / Column

L.64P. 42 H. 217

jn

648T

Colonna / Column
L.64P.42 H. 217

I

644T

Colonna / Column
L.64P. 42 H.217

D..

649T

Colonna/ Column
L.64 P.42 H. 217

LIBRERIE COMPONIBILI

~~——~7

662T
Cappello / Frame
L.130P. 45 H. 7

658T

Base 4 cassetti / Base
L. 242 P.56,5 H. 45

663T

Cappello / Frame
L.190P. 45 H. 7

664T

Cappello / Frame
L.250P. 45 H.7

665T

Cappello / Frame
L.310P. 45 H.7

‘ Re@ayl
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666T
Cappello / Frame
L.370P. 45 H.7

I

660T
Mensola / Shelf
L.120 P.38 H.3,5

—

661T
Mensola / Shelf
L.180 P.38 H.3,5

RECAP



The Day

N
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LIBRERIE COMPONIBILI Office Office LIBRERIE COMPONIBILI

6011T 6051T 6052T 6072T 6041T - SX 6042T - DX

Libreria componibile /Modular bookcase Colonna / Column Colonna / Column Colonna / Column Fianco sinistro / Left side Fianco destro / Right side
L. 257 P. 48 H. 225 L.60P. 44 H.207 L.60P. 44 H. 207 L. 120 P. 44 H. 207 L.37P. 44 H. 207 L.37P. 44 H. 207
Marco Polo Collection / pag. 135 Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection

Cappelli Zoccoli
: — 6021T - 6031T
e L.137P. 48 H.8 g - L.130P. 44 H.0
J— 6022T 6032T
—== == L.197P.48 H.8 i © 7 L.190P.44 H.10
= p— 6023T 6033T
e L.257P.48 H.8 ﬁ:——:@ L 250 44 H. 10
6024T 6034T
L.317P.48 H.8 F—i— = e L.310P. 44 H. 10

6053T 6061T 6062T 6063T 6071T

Colonna / Column Colonna / Column Colonna / Column Colonna/ Column Colonna/ Column
L.60P. 44 H. 207 L.60P. 44 H. 207 L.60P. 44 H. 207 L.60P. 44 H. 207 L.120P. 44 H. 207
Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection Marco Polo Collection
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LIBRERIE E SCRIVANIE

617T
Libreria / Bookcase
L.161P. 48 H. 215

1018T

1|#-_.--l"-'

Libreria / Bookshelf

L. 145P.

50 H. 203

Marco Polo Collection / pag. 128

1073T

Pensile Porta Oggetti / Wall Unit For Objects
Cornice esterna / External frame L. 160 P. 20 H. 125
Cornice interna / Internal frame L. 140 H. 104
Schienale interno / Internal back L. 148 P. 17 H. 113

Venere Collection / pag. 242

Venere Collection / pag. 169

1020T
Libreria / Bookshelf
L. 82 P.50 H. 203

Venere Collection / pag. 172

1738T

Scrittoio con cassetto / Writing Desk
L.120 P.65 H.78

Maison Collection / pag. 27

Office

Office

615T
Scrivania / Writing desk
L.140P. 85 H. 82

Marco Polo Collection / pag. 129

k{|T

i |

1019T
Scrivania / Desk
L.181P. 91 H. 81

Venere Collection / pag. 168

1041T
Scrittoio da camera / Bedroom Desk
L.125P. 61 H. 82

Venere Collection

LIBRERIE E SCRIVANIE

616T
Scrivania / Writing desk
L.180P. 85 H. 82

Marco Polo Collection / pag. 133

1021T
Scrivania / Desk
L.141P. 91 P. 81H

Venere Collection / pag. 172

1045T

Scrittoio da camera / Bedroom Desk
L.125P. 61 H. 82

Venere Collection

feq@ayL
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The Day

N
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COMPLEMENTI

1

421T
Consolle / Console
L.92 P.39 H.78

Maison Collection / pag. 58

il

1752T
Consolle un cassetto / Small table
L.56 P.40 H. 67

Maison Collection / pag. 60

d

1774T
Specchiera / Mirror
L.101 P. 10 H. 115

Maison Collection / pag. 57

422T

Consolle / Console
L.57 P.39 H.78

Maison Collection / pag. 61

1772T

Consolle / Console
L. 165 P. 46 H. 100

Maison Collection / pag. 54

1014T

Consolle / Console
L. 142 P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 164

Accessories

876T

Consolle / Console
L.60 P.30 H.85

Maison Collection / pag. 62

_

1773T

Consolle / Console
L. 135 P. 46 H. 100

Maison Collection / pag. 57

1023T
Consolle / Console
L.90P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 163

Accessories

1015T

Specchiera / Mirror
L.96 P. 6 H. 113

Venere Collection / pag. 164

!-' S p——— -I!

623T

Specchiera / Mirror
L.88 H.98

Marco Polo Collection / pag. 122

271T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H. 70

Maison Collection / pag. 64

629T
Consolle / Console
L.120P. 40 H. 98

Marco Polo Collection / pag. 122

A

273T

Tavolino / Coffee table
@60 H.72

Maison Collection / pag. 63

272T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H.60

Maison Collection / pag. 64

COMPLEMENTI

6006T

Consolle toeletta / Dressing table
L.120P. 41 H. 83

Marco Polo Collection / pag. 116

270T
Porta Vasi / Vase holder
L.32 P.32 H.80

Maison Collection / pag. 64

6327100
Tavolino piano vetro / Coffee table
L. 100 P.60 H. 47

Maison Collection / pag. 71
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COMPLEMENTI

632T

Tavolino piano vetro / Coffee table
L.60 P.60 H.47

Maison Collection / pag. 70

634T

Tavolino / Coffee table
L.110 P.60 H. 48

Maison Collection / pag. 67

1013T

Tavolino da salotto quadrato /
Square Coffee Table

L.90P. 90 H. 48

Venere Collection / pag. 158

274T

Tavolino / Coffee table
L. 100 P.60 H. 45

Maison Collection / pag. 65

828T

Tavolino / Coffee table
L.80 P.80 H. 48

Maison Collection / pag. 69

1022T

Tavolino da salotto rettangolare /
Rectangular Coffee Table

L. 120 P. 80 H. 48

Venere Collection / pag. 160

Accessories

633T

Tavolino piano vetro / Coffee table
L.110 P.60 H. 48

Maison Collection / pag. 66

829T

Tavolino / Coffee table
L.120P. 80 H. 48

Maison Collection / pag. 68

21T
Cassapanca / Chest

L. 135 P. 43 H. 60

Maison Collection / pag. 36

6007T

Letto a due piazze / Double size bed
L. 196 P. 210 H. 125
Misura interna / Bed frame 180x200 cm.

Maison Collection / pag. 197

624T

Letto a due piazze / Queen size bed
L. 176 P. 210 H. 125
Misura interna / Bed frame 160x200 cm.

Maison Collection / pag. 196

6007TE

BEDROOM

Letto testata ecopelle / Full size bed with synthetic leather

L. 196 P. 210 H. 125
Misura interna / Bed frame 180x200 cm.

Maison Collection / pag. 197

624TE

Letto con testata ecopelle / Queen size bed with synthetic leather

L.176 P. 210 H. 125
Misura interna / Bed frame 160x200 cm.

6080T
Letto matrimoniale / Double bed

L. 177 P. 208 H. 135
Misura interna / Bed frame 160 x 200 cm.

Marco Polo Collection / pag. 179

Maison Collection / pag. 197

1031T

Letto matrimoniale / King Sized Bed

L. 221 P. 215 H.151

Misura interna / Bed frame 180 x 200 cm.

Venere Collection / pag. 204

WOIN 8y L

N
~
o

RECAP



‘ The Night

280

BEDROOM

1038T

Letto matrimoniale / Double bed
L.201P. 215 H. 151

Misura interna / Bed frame 160 x 200 cm.

Venere Collection / pag. 212

1028T

Letto una piazza / Single Bed

L. 131 P. 215 H. 149

Misura interna / Bed frame 90 x 200 cm.

Venere Collection / pag. 222

1040T

Letto una piazza e mezza / French Sized Double Bed
L. 181 P. 215 H. 149

Misura interna / Bed frame 140 x 200 cm.

Venere Collection / pag. 217

1752T
Comodino / Night Table
L.56 P.40 H. 67

Maison Collection / pag. 200

622T
Comodino / Night table
L.55P. 37 H. 70

Marco Polo Collection / pag. 189

1032T
Como / Chest of Drawers

L. 137 P.57 H. 110

Venere Collection / pag. 206

621T
Como con ribalta / Chest of drawers

L. 120 P. 51 H. 130

Marco Polo Collection / pag. 187

6001T
Como / Chest of drawers

L. 130 P. 51 H. 105

Marco Polo Collection / pag. 181

1029T

Comodino tre cassetti / Night table
L.56 P. 41 H. 68

Venere Collection / pag. 222

BEDROOM

626T
Cassettiera / Chest of drawers

L.85P. 42 H. 128

Marco Polo Collection / pag. 194

WOIN 8y L
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6002T
Comodino / Night table
L.55P.37H. 71

Marco Polo Collection / pag. 179

1033T
Comodino / Night Table
L.57 P. 40 H. 68

Venere Collection / pag. 204
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BEDROOM

623T
Specchiera / Mirror
L.88 H. 98

Marco Polo Collection / pag. 195

1039T
Panchetta / Bench
L. 60 P.50 H. 54

Venere Collection / pag. 213

1014T

Consolle / Console
L. 142 P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 215

1015T
Specchiera / Mirror
L.96 P.6 H. 113

Venere Collection / pag. 215

629T
Consolle / Console

L.120P. 40 H. 98

Marco Polo Collection

rn rh

1023T
Consolle / Console
L.90P. 46 H. 83

Venere Collection / pag. 223

1034T
Panchetta / Bench
L. 130 P. 50 H. 55

Venere Collection / pag. 204

6006T

Consolle toeletta / dressing table
L.120P. 41 H. 83

Marco Polo Collection / pag. 195

1041T
Scrittoio da camera / Bedroom Desk
L.125P. 61 H. 82

Venere Collection / pag. 229

1045T

Scrittoio da camera / Bedroom Desk

L. 125P. 61 H. 82

Venere Collection

6085T
Sedia capotavola / Arm-chair
L. 63 P.56 H. 99

Marco Polo Collection / pag. 194

1044T

Porta valigie / Luggage Rest
L.78P. 47 H.51

Venere Collection / pag. 229

1004T
Sedia / Chair
L. 54 P. 59 H. 100

Venere Collection / pag. 144

BEDROOM

6084T
Sedia / Chair
L.47 P.56 H. 99

Marco Polo Collection / pag. 195
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1005T

Sedia Capotavola / Armchair
L. 64 P. 62 H. 100

Venere Collection / pag. 168
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WARDROBE

625T
Armadio / Wardrobe
L.310 P. 67 H. 250

Maison Collection / pag. 198

6004T

Armadio due ante scorrevoli /
Wardrobe with two sliding doors
L. 200 P. 67 H. 220

Marco Polo Collection / pag. 183

6083TS

Armadio due ante scorrevoli c/specchio
Wardrobe with two sliding doors with mirror
L. 280 P. 65 H. 250

Marco Polo Collection / pag. 190

6083T
Armadio due ante scorrevoli / Wardrobe with two sliding doors
L. 280 P. 65 H. 250

Marco Polo Collection / pag. 193

837T

Armadio due porte e due cassetti /
Wardrobe two doors and two drawers
L. 118 P.65 H. 218

Maison Collection / pag. 201

1037T
Armadio due ante scorrevoli / Wardrobe with two sliding doors
L. 200 P. 69 H. 225

Venere Collection / pag. 211

WARDROBE

1035T
Armadio tre ante scorrevoli / Wardrobe with three sliding doors
L. 260 P. 69 H. 225

Venere Collection / pag. 208

1042T
Armadietto due ante scorrevoli / Wardrobe with two sliding doors
L. 148 P. 67 H. 204

Venere Collection / pag. 224
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La ditta concede I'uso del presente catalogo, di sua proprieta, esclusivamente
ai clienti registrati presso la medesima. L’utilizzo del catologo da parte di
persone non autorizzate potra essere perseguito a termine di legge. Altera-
zioni e riproduzioni dei marchi e delle fotografie sono vietate in qualsiasi
forma, anche digitale. I colori del legno e delle stoffe di questo catalogo sono
puramente indicativi e non possono essere fatti oggetto di comparazione con
il prodotto finale. L’azienda si riserva la facolta di variare in qualunque mo-
mento dimensioni e tipo di costruzione, nonché, apportare migliorie e varian-
ti, a suo insindacabile giudizio.

Use of this catalogue, which is company property, is granted solely to cu-
stomers who are registered with the company. Those using the catalogue
who are not authorised to do so may be prosecuted by law. Alterations and
reproductions of trademarks and photographs are forbidden in any form,
including digital. The colours of the wood and the fabrics in this catalogue
are purely indicative and are not to be compared with the final product.
The company reserves the right to vary the dimensions and the type of con-
struction at any time as well as the right to make improvements and changes
at its discretion.

* Print: Olivieri Antonio 3408965618



